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Kassa 1866. márczlus 8.

Megjel«*ii hv.tenkint kétsier: 

osötörtőkön és TftBÁrBBp. 
Elifi/vtésl dl)«

ügy 6vrw • 8 trt
félévre • * •-
Negyedévre . . . ^ n

bt előfizetési )-énz k én kéziratok 
„ H/.erkeHztöh«1. h*z küld* udíik, —

19. szám.

FELVIDÉK
Negyedik évfolyam.

Hirdetések dija i

Kgy négyszer ImH&l-ozott garmood 
tor 5 kr. — Bélyegdij miuden beig- 

tatAs után külön 30 kr.

Nyilttér soronkuit 15 kr.

a hirdetések s azok dijai a kiadó- 
hivatalba utasitandók.

l.aptnlajdonos és felelős szerkesztő :

Bánóczy Ferencz.
S/orUesztési iroda : Kovácsutcza 358. sz.

Szerkesztő-társ

Kai'a a Tamás.

Kiadó:
ífj. Werfer Károly.

Kiadó-hivatal :
Föutcza 451. az. a. az L'rh&n-torony itellenélien.

Kassa, inárczius 6.
A magyar országgyűléshez intézett legkegyelmesebb 

királyi leirat folyó hó 3-án olvastatott fel a képviselő- 

házban.
Rövid tartalma következő :
A legfelsőbb leirat az 1848-diki törvények teljes 

életbeléptetésére nézve tagadólag szól, s ezen törvé­
nyeknek a jogfolytonosság alapján igénybe vett tettle­
ges helyreállításába — azoknak szorgos átvizsgálása a 
tényleges viszonyok igényeihez leendő idomitása, a ta­
pasztalás tanúságához mért tökélesbitése előtt — nem 
egyezhet. A jogfolytonosság — a leirat szavai szerint — 
csak azon értelemben lehetséges, hogy a törvények csu­
pán a törvényszerű tényezők által változtathatnak meg. 
Különösen hangsúlyozva vannak az 1848-dik 2-tk, 3-ik 
titrvényezikkek. melyek a leirat szerint részint a király, 
jogokba ütköznek, részint a közös ügyek sikeres keze­
lésének lehetőségét kizárják.

Azon törvények eltörlését is kiváltja a legf. leirat, 
melyek a nemzeti őrségre s arra vonatkoznak, hogy az 
országgyűlés fel nem oszlatható a költségvetés megál­

lapítása előtt.
A megyék azonnali helyreállítását lehetetlennek 

mondja.
Amnestiát helyez kilátásba.
Kedvezöleg említi meg végre az ország integritá­

sára, a nemzetiségek és vallások cgyenjogositására vo­
natkozó kitételeit az országgyűlési föliratnak.“

A legfelsőbb leirat hatását — ha a közvélemény­
nek hü tolmácsa akarunk lenni — nem mondhatjuk ked­
vezőnek ; a mennyiben a lehangoltság igen is észre­

vehető.
Nem hagytunk fel azonban a reménynyel, s bízva 

a Fejedelem bölcsességében s atyai jó szándékában, va­
lamint az országgyűlésnek eddig is tanúsított törvényes 
és higgadt eljárásában, — okunk van hinni : hegy az 
óhajtva várt kiegyenlítéshez vezető ösvény még mindig 

feltalálható. _______

Válasz a „Kinevezés vagy választás“ czimfl 
czikk-sorozatra.

Nem bocsátkozhatom M. E. ur által ellenem indí­
tott azon érvek előőrsi csatározásaiba, me,yek a vitat­
kozást bonyolodottabbá teszik, de a czelhoz közelebb 
nem vezetnek ; milyenek például olyforma felfogását sza- 
vaimnak. mintha én az erős kormány hatalom alatt kato- 
ttai fegyelmet értenék stb., valamint azon ellenérvek, 
melvek államegyensulyt ciak oly államban találnak szűk-:5S,r3Lk .id.,.. »«I.,,,..
oly történelmi példák, mint a romai fórum élet által kifej 
lelt köztársaság a patrieziuzok, illetőleg anstocratia 
fénykor*zakában stb. stb., melyek több hasonlókkal 
együtt mit sem változtatnak a vitás ügyön.Sy De nem hallgathatom el az „igasságkiszolgaltatás 
függetlenesitésére nézte azon megjegyzést, hogy ha a 
bíróság választató, az ép oly kevés.é/óggetien akk'.r, 
mint nem független, ha puszta kmeveze. utján letesü • 
Ne függjön tehát sem az egyik sem a másik feltől, vagyt.

ÄU ember „á-,

optimistának, a társadalom ir .nl pedig pessim.stának 
ífrl, ismét csak félremagyarázásból ered. “} ■ 
zitrÖ egy állam szerkezetében, ha nein „allambö es, 
ha nem ^jogaink feletti őrködő és atyai ag gondoskodó 
vezető?“ Es ha M. E. ur, vagy bármelyikünk határozat- 
képes képviselő testületben selfgoverncmentet gyakorol, 
csak önmagának parancsol, - vagy helyesebben ^ " 
vagy másoknak is ? A testület csak a tnsga saját ' ,ör""* 
hozója közigazgalója és birája-c vagy pedig kormány- 
zóia a kívüle illetőleg alatta álló, számban nagyobb or- Í,X- V.5Sr m*gyekö*önségnek Is? És mint ilyen, nem

szükségkép jön-e azon tekintetek alá, melyekkel én a 
„kormányt“ jeleltem ? És mi a kormányzandó érti, ha nem 
azon része a társadalomnak, melynek szüksége van maga 
felett a bölcsebbek és erősebbek „atyailag“ gondoskodó 
hatalmát elismerni? Csak nem hitethetjük el magunkkal, 
hogy nemzetünk minden egyes tagja, mert hivatott, már 
egyúttal egyenlően képes is akár maga személyének, 
akár másoknak kormányzására? Nem is képzelhető oly 
állam, melyben minden ember oly egyforma fokán áll a 
tökélynek, hogy valaha az atyailag gondoskodó kormány 
alól kinilttnek hihetné magát ; azaz ne állana oly két 
részből, mely oly arányban áll egymáshoz, mint értelme­
sebb a tudatlanabbhoz, mint tökéletesebb a kevésbé tö­
kéleteshez, mint erősebb a gyengébbhez, mint nevelő a 
nevelendőhöz, mint atya fiához stb. stb. Es autonómia, 
selfgovernement, önkormányzat csak nem is azt jelenti 
talán, hogy az országban mindenki „önmagát kormá­
nyozza“ azaz azt tegye, a mit akar, mint inkább, hogy a 
kormányzás szükségének eszméje által elismert gyen­
gébb nemzetrésznek az erősebb nemzetrész által kell 
kormány oztatnia.

És ha ilykép nekem bizalmain nincs oly rendszer­
ben, hol a legilletékesebb kormánytényezők hatálytalan­
ná tétetve, nem a nemzet jáva, értelmisége, de a nagy 
szám, a többség, a döntő erő, hol a szív parancsol a fej­
nek, a helyett, hogy fej és szív egyenlő tényező volna.
— még nem vagyok „pessimisla,“ csak eszélyes politi- 
cus, mert a megyei nagy közönség soraiban , fájdalom 
még kevés a római állampolgár, hogysem elhatalinaso- 
dása, —- moly a természet rende szerint szükségkép csakis 
negativ tétlenséggé fejlődnék — ne fenyegetné hazán- 
kát más keleti népek sorsával .

Azon vád pedig, mintha én a fels. fejedelem iránti 
bizalmat akarnám fegyverül, mint argumentumot ad ve- 
recundiam, használni pártvéleményt a fejedelem névének 
pajzsa alatt tolni előre — engem nem sújthat, mert ha 
a „Megyei reform kérdések“ II. ozikkében a fejedelem 
iránti bizalmat érintem, azt világosan nem annak bizo­
nyítására szolgáló argumentumul használom, hogy ilye- 
ténképen már többé garantiára nem lesz szükségünk a 
kormány nemzetellenes befolyása irányában, azaz, hogy 
lemondhatunk autonómiánkról. — „Qui benő dislinguit, 
bene docct“ — azt mondá nekem e vitatkozás kezdeten 
egy ismeretlen. Distinguáljuk tehát a mondottakat jól. 
Én eddigi „Megyei reform kérdések“ czirntl czikkeimben 
csakis az ország belszerkezetének rendezéséről, a nemzet 
két részének, „kormányzó“ és „kormányzandó erőnek 
egymáshoz! viszonyáról és egyensúlyba hozataláról szó­
lottám. A mi úgy hiszem, senkinek figyelmét ki nem ke­
rülhette, annál is inkább : mert elég bőven kifejtettem 
álláspontomat, melyről kiindultam, t. i. a kiegyezkedes
létesültél. „

Mely ha sikerül a magyar király es Magyarorszag 
közt, egyenlő mérvben megosztandó alkotmányos hata­
lom arányosítását csakis a tárgyalt módon mutatja ne­
kem legigazságosabban és legüdvösebben elérhetőnek ; 
s mely ha nem' sikerül, úgy is felesegesse teszen min­
den discussiot, akár országgyűlés, akár sajtó térén.

Vagy kiegyezkedünk, vagy nem. Oly maradandó 
és üdvös kiegyezkedést én ttom ismerek, hol az egyik 
fél minden halaimat megkap a másik felett, a másik fel 
pedig minden hatalmát oda engedi akaratja ellen az el­
sőnek. Erre a mily kevéssé állhatunk rá mi, ep oly ke­
véssé akarhat ráállani a Fejedelem.

Kiegyezkedés tehát csak az lesz es úgy esz, ha
mindkét fél egyenlömérvü souverainhatalmnmal allhat
egymással szemben. Ez a dolog igazságos es természet- 
rendi követelménye, melynek létesültél remenylenUnk 
szabad, midőn a fejedelem hozzánk bizalommal fordul, 
sőt reménylenünk kell, ha mi hozzá bizalommal fordulat 
akarunk.

Bizalom alapja a kiegyezkedésnek - és kiegyez­
kedés alapja az államszervezet sikeres rendezésének, 
reform! kérdéseknek. Hogy én enne! többet mondtam 
volna valahol, azt nekem senkt sem bizonyíthatja be 
Hogy pedig ilyen bizalmat a logtca követei lő Unk, azt 
ugyh,szem nem tagadhatja senki, aki a pragmattea sán­
cból érvényes szerződésnek tartja Mngyarorszag es a 
fejedelem között ; és a ki, a pragmatic« sancho alapját 
összegyűlvén országos képviselő testületbe, ez által 
nyilván elismeri : miszerint nein mint különvált es önál­
lóig consolidált nemzeti test áll szemben egy megvá­
lasztandó fejedelemmel, sem mmt ellenséges fejetlen 
köztársaság szomszéd hatalommal ; de mint alkotmányos

nemzet saját királyával, azaz, mint egy és ugyanazon 
országnak két alkotmányos alkatrésze, mely az egymás 
közti aránytalanságokat szándékozik kiegyenlíteni, a köz­
öséi elérhetésére,melyek bármelyikének, ha czéljában van 
a szabad kifejlés, haladás, boldogságának lehetösitése.nem 
annyira azt kell szemeiéit tartani, hogy : hátha a másik 
ki akar játszani, mint inkább azt, hogy : ha a másik bi­
zalommal jő, én sem játszom ki öt. Ha Montecchi kibé­
külni akar és elhagyja bizalmatlanságának bástyáit; Ca- 
puletti se nyújtsa kezét zárt kapuk megül, annál kevésbé 
huzasson pedig vára körül még egy sánezot. Ezt nem 
csak a lovagiasság, nemcsak a keresztény szeretet, de 
a logikának hideg számítása követeli.

Már pedig ha a fejedelem „mai eljárása semmi bi­
zalomra nem jogosít, akkor kár volt a tért elfoglalni, 
kár volt magunkat az országgyűlésre fárasztanunk, mert 
előre tudhattuk, hogy a fejedelemmel nem léphetünk oly 
eyyezkedésre, melynél az elismert királyi jogairól a pusz­
ta ozimért lemondjon, n nemzet pedig egy teljesen füg­
getlen államtestté consolidálja magát Ha nem hízhatunk 
a fejedelem jóakaratában, úgy nem is lehet belrendez- 
kedésröl gondolkodnunk, mert nem iilkotmányos vi­
szont , de teljes függetlenségei kell eszközölnünk. — 
Erre pedig a fejedelem maga jószántából soha rá nem 
állhaland — Ez csak természetes. Ha tehát a „bizalmat“ 
teszem észlelödésem alapjául, az nem argumeutum ad 
verecundiam. de a logica poslulatuma, mely nélkül min­
den képzelményünk és igyekezetünk álmodott légvár­
ként omlik össze az örök semmiségbe ; mely nélkül én 
reformokról gondolkodni nem tudok — és mely nélkül 
mást magam sem kivánhátoTt, mint Önhatalmi végelválást 
az auszlriai császár, illetőleg magyar ’királytól, — azaz 
a sanctio pragmaticának a mi kezünk általi felbontását.

A történelemből ugyan mutathatnak nekem szám­
talan tényt, a hol bizalom csalással viszonoztatotl, de 
olyat soha, a hol egy ország belegyenetlenség, forron­
gás, azaz, az erők egyensúlyának megzavarása alatt 
nagy és hatalmas vagy boldog lett volna.

Mi magunkon tapasztalhattuk a legközelebbi 17 
év alatt, midőn mi voltunk a gyengébbek, hogy a velünk 
provinciaként eljáró Ausztria még olyan nagyhatalom 
sem volt mint azelőtt, (annál kevésbé pedig még na­
gyobb, minőnek lennie kellett volna), mert erőnket el­
vette beteggé lett, mert mi erőnket visszavenni óhajt­
ván, csendes szótalan belharczban éltünk a kormányha­
talommal. , , , . , ,

Fordítsuk meg az arányt es tegyük lehetsegesse 
kormányunk hatalmát gyengíteni és hozzánkférhetlennó 
tenni; és majd kérdem, nem fogja-e az egyensúly e 
megzavarása országunkat káros reactiója által eveken 
át ismét ingatni, zavarni? Nem fogja-e természetszerű 
hatalmát visszaszerzendö, a fennálló törvények erejet 
megnyirbálni akarni ? És nem lesz-e általunk kénysze­
rülve ezt tenni? — Ez oly állítás, melynek alapossága 
visszavezethető a természettudomány azon törvényére, 
mely az athomok vonzerejéről és egyensúlyáról szól. — 
És nem is tagadhatandja azt senki. Bebizonyítanom tehát 
csak azt kell, ha vájjon az egyensúly csakugyan meg 
van-e zavarva ; — azaz a kormányzandó nemzet csak­
ugyan erősebb-e, hogysem kormányozható volna a mn- 
nicipalis rendszer 1848-iki változtatása illetőleg öreg­
bítése után? Ha vájjon belviszonyaink nem sokkal inkább 
követelnek-e felelős miniszteri rendszert és végre vájjon 
a miniszteriális rendszer nem látszik-e szUkscgképen 
feleslegessé tenni és kizárni minden municipals szer­
kezetet ?

M E. ur utal az 1848-diki reformokra, de nem 
bizonyíthatja be ezekből, hogy egyensulyzavarást nem 
idéztek elő ; mert ezen kormányzati forma nem volt elég 
hosszuéletü arra, hogy életképességéről tanúskodhatott 
volna. De reformkérdésnél nem is annyira az experimen- 
tatio sikere az illetékes értékmérő, mint inkább a helyes 
állambölcselet, mely egyedül képezheti a czélba veendő 
újítások okszerű és maradandó alapját Már pedig ez 
azt tanúsítja, hogy a kormányhatalmat egyenlőm, azaz 
olykép kell elosztani kormány és kovmányzandók közölt, 
miszerint ez utóbbi szabadon hozhasson magának tör­
vényt, amaz pedig felelősség mellett foganatosíthassa a 
törvény hatalmát ; — vagy pedig hozzon magának tör­
vényt, hajtsa végre azt maga és feleljen önmagának, 
(azaz' senkinek). Ez utóbbiról most nem lévén szó, azt 
hallgatással mellőzöm és mindjárt azon kérdést teszem : 
tud-e valaki a fennemlitett felelős kormánysze.rvczetnel, 
egyensulyositásnál nekem jobbat ajánlani ? Es cgyen-
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Súly.e az, ha mi item csak törvényünket hozzuk, de azt 
magunk belátása szerint alkalmazzuk, illetőleg vegre is 
hajtjuk : a magunk eljárásáért a minisztert leszszük te- 
lelőssé, a király hatalmát pedig, kinek köztársaság elnö­
keként más teendője nem marad, mint a többséget ki­
mondani - nulliflealjuk? Alkotmányos monarch.cus ál­
lamszervezet-e ez, melyben király es nép P 
egyenlöértékü hatalommal vesz reszt a kormányzásban ?

Én erre csak azt tudom felelni, hogy : nem.
Ez pedig az 1848-iki rendszer újítások irányának 

és a mai autonom törekvéseknek summája, melyre akkor 
törekednünk talán szükséges és lehetséges volt, melyei 
azonban normális időben továbbra is megtartanunk nem
lehet. ^ ínségbe is vonom M. E. ur ama állításának 
alaposságát, mely szerint (1848-ban) „nem volt ok és 
nem volt szándék a független magyar minisztérium vé- 
nett eltörölni a megyéket.“ Akkor nemzetünket más fon­
tos égető kérdések foglalkoztatták és vagy nem vol 
elég idejük, vagy épen akaratuk akkoriban, e kérdés 
részletesb tárgyalás és kidolgozás alá venni, 7" ,a.
kegyelet, melylyel a municipiumhoz, mint regi öröklött 
ápoló szolgájához ragaszkodott, — nem tudta rábírni 
hogy kimondja, miszerint : „Te talán már meg sem fers 
a házamnál!“ Megígérték ugyan 48-ban az öreg szol­
gának, hogy megtartandja helyét, de bízón már kelten 
vannak egy állomáson és még eddig senki sem mutatta 
ki az egybeforrasztott felelős és nem felelős, kormány- 
rendszer praktikus alkalmazásának lehetőségét. A mi 
csakis szükségkép megerősít abbeli kételyemben, mely­
lyel e heterogen elemek chemicus vegyítése iránt visel-
tetem'De az 1848-iki XVI. I. ez. a megyei hatóság ideig­
lenes gyakorlatát tartalmazó szövege koránt sem zárja 
ki a megváltoztatás szükségének ehsmereset, sőt a XVII. 
t ez. a választó közönség tisztújító hatalmat mar eltörli 
ott, hol azt mondja, hogy : „a hiányt pótolni s illetőleg 
az újonnan alkotandó hivatalokat hetö'tem ideiglenesen 
és helyettesítésként a főispán, a XVI. t. ez. szerint ala­
kítandó középponti választmánynyal egyetértőiig fogja.

És ilyképen talán nem egész alaptalanul mondot­
tam, „Autonomisticus szellem“ czimü czikkemben, hogy 

feledve vagy önként javítva a 17 év előtt mondottakat, 
ma már csak ismét „restauratio“ a jelszó, — és az auto­
nomisticus törekvések túlsúlyú fejlődése ?“ Es hasonló­
kép tálán nem egész alaptalanul állítom, hogy ily kívá­
nalmak vagy törekvések mellett (melyek akaratlanul is 
eszembe juilatnak egy barna atyánkfiáról szóló adómat ) 
még igen messze vagyunk azon ponttól, mely az állam- 
erők arany it egyensúlyba hozhatná.

Azo.i kérdésre, vájjon belviszonyaínk nem sokkal 
inkább követelnek-e felelős miniszteri rendszert? Mas

A hü ragaszkodás és változatlan szeretet, melylyel, j 
mint a népek legértékesb adományaival a testvérváro­
sok lakosai Mindkettőnkhöz közeledlek, ezúttal is kelle­
mesen hatott Reánk, s azért itteni idézésünket nem csak 
fejedelmi tisztünk teljesítésében, hanem szivünk hajla­
mát is követve, örömest meghosszabbitánk.

Őszinte elismerés és örömteljes visszaemlékezés 
azon érzelmek, melyeket Én és felséges Hitvesem, mind 
jelenleg a távozás pillanatában táplálunk, mind később is 
megőrzendőnk, — s melyek sziveinkben mindenkor 
azon óhajtással találkozandanak, hogy az ország lőváro- 
sában mielőbb ismét időzhessünk.

Kívánom, hogy Tárnokmesterem báró Sen-.yey ezt 
a két testvér-város lakosaival tudassa. — Budán 1866-

dik évi martius 4-kén. ..
Ferenci József m. p.

alkalommal kisérlendem meg a választ.
Gr. CSÁKY GYULA.

A felséges királyi Pár
folyó, hó 5. távozott el az ország fővárosából.

Ö Felsége — következő bdcsuszózatot intézett a 
magyar kir. udvari föcancellárhoz:

„Kedves főcancellárom Majláth 1 
Szívesen teljesítem az országnak felséges Hitvesem 

óhajtásával is találkozott kérelmet, s Véle kedvelt Ma­
gyarországom fővárosába jöttem, hová rövid időtartam 
alatt most már hat mad Ízben vezérlett az ország jóléte 
iránti élénk gondoskodásom.

») Valaki egy didergő fagyos és éhes czigányt 
kérdezett : „Mit szeretnél most inkább, more egy jó 
nagy tűznél fölözni, vagy egy darab szalonnát ?“ — A 
felelet az vo't. hogy : „Már csak inkább egy darab sza­
lonét pirítani.“ 

Országgyűlési tudósítások.
A közös ügyek tárgyalására következőleg alakult 

meg a bizottmány : A szavazatok összes száma 252. A 
bizottmány 52 tagjául megválasztattak : Deák Ferencz 
244, gr. Andrássy Gyula 242, Ghyczy Kálmán 242, Jó­
kai Mór 240, Tisza Kálmán 239, Bónis Samu 238, Szent- 
királyi Móricz 238, Nyári Pál 237, b. Eötvös József 236, 
Csernovics Péter 236, b. Podmaniczky Frigyes 235, 
Várady Gábor 235, Klauzál Gábor 233, Ivánka Imre 233. 
Joannovics György 233, b. Simonyi Lajos 232, Trefort 
Ágoston 231 .Gozsdu Manó 230, Somsich Pál 229, Horváth 
Boldizsár 229, gr. Csáky László 227, Szontagh Pál 227. 
Csengery Antal 226, Kautz Gyula 225, Beszerédj László 
224, Madocsányi Pál 221, Hollán Ernő 220, Lónyay Ga­
bor 220, Somossy Ignácz 218, Komáromy György 218, 
Sárközy József 216, Ujfalussy Miklós 216, Feszt Imre 
215, Tóth Lörincz 215, Kubicza Pál 214. Gorove István 
214’ Just József 213, b. Kemény Zsigmond 213, gróf 
Szapáry Gyula 213, Kandó Kálmán 213, Mocsonyi Antal 
213, Prónay József 206, Orczy Béla 200, gr. Keglevich 
Béla 200, Milutinovics Szvetozár 199, Szél József 193, 
Bittó István 189, Bartal György 164, Zsedényi Eduárd 
160, s gr. Apponyi György 156, Rajner Pál 218 sza­

vazattal.
Ennek kihirdetése után a legf. királyi leirat ügyé­

ben Deák Ferencz indítványozta, hogy annak tárgyalá­
sára s a javaslat elkészítésére 9 tagú bizottmány válasz­

tassák.
A ház elfogadja ez indítványt.
Eötvös Tamás munkácsi képviselő, következő in­

dítványát nyújtja be :
„Hazánk minden rendű polgárai, különösen vá­

lasztóink mindenek felett óhajtják a hatóságok törvényes 
rendezését, azért indítványozom, hogy a tisztelt ház 
küldjön ki egy bizottmányt, mely a megyék, városok, 
községek, szóval minden hatóságok rendezéséről tervet 
dolgozzon ki, megegyezésben a miniszteriális rend­

szerrel.
Az indítvány kinyomatik.

A Csermely partjáról.
1866, márczius 5.

Tisztelt szerkesztő ur 1 Szerződésünkre figyelmez- 
tetem. — Midőn engem, mint folyam partján lakót fel­
szólított : hogy a viz színére felbukkanó érdekes tárgya­
kat kihalászván, küldjem azokat gyűjteményébe ; azt 
ígérte ugy-e, hogy a jelentékenyebb városi események 
közlésével fogja viszonozni fáradságomat. — fin meg­
tettem, a mit tehettem, de ön figyelmetlen irányomban. 
Most is egy érdekes esemény indokát mástól kellett meg­
tudnom — és kérdés : ha hitelesen-e.

Örömmel láttam távolból, néhány hét óta lengeni 
a nemzeti lobogókat Kassa város székesegyháza magas 
tornyáról, s a megyei és városi középületekről. Szélle- 
kintvén ma, láttam ott — lengeni semmit. (Ne botrán- 
kozzék meg szerkesztő ur, hisz ön is látott már semmit
_még pedig pénzéért — midőn Becker tanár, a kassai
színházi közönségnek, a világ teremtetósót mutatván be, 
legelsőkben is egy nagy semmit mutatott fel látványul.) 
Nem hittem hál szememnek. Négy szemmel vizsgálódtam 
— de hasztalan igy is ; lobogót sehogy sem láthattam. 
Majd szétoszlatja a ködöt — gondolám --a Bánóczy 
távsürgönye ; de bizalmam, a bizalmak szokott sorsában 
részesült.

Se baj 1 — Megemlékezett rólam más jó emberem, 
kitől következő levelet kaptam :

„Simonides ur! Jól tudom, hogy bántja a kíván­
csiság, tudni okát az országgyűlés egybehivása óta Aba- 
ujmegye székvárosában lengett nemzeti lobogók mai 
napon történt eltűnésének. — Hallja háti Azt a folyó 
hó 4-iki fővárosi hírlapok megérkezése s közleményük 
olvasása okozta. *) — Ne gondolja azonban, hogy ezen 
esemény az egész városi közönség lehangoltságának 
eredménye lenne. - Csak a toronyőr, megyei és városi 
hajdúk eszközlék azt. — A senior pars és a nép ujjong 
örömében. Most már eleget tud ugy-e ?! **) — Rédesi 
Sándor m. s. k.“

Nem bírván egészben hitelt adni e levélnek, ké­
rem szerkesztő urat, szíveskedjék tudatni velem, hogy 
csakugyan oly hatalmas ember-e Kassán a toronyőr, 
hogy demonstrálhat a városi közönség érzülete ellené­
ben. ***) Válaszát várom. Isten önnel.

Simonides.

gyár táboi 
bársony t

Újdonságok.
- Ö Felségeik f. hó 5. utaztak el Bécsbe. A Fe­

jedelmi Pár kíséretében voltak gróf Crenneville és Cou- 
denhove tábornoksegédek, több szárnysegéddel, továbbá 
gróf Eszterházy Mór miniszter, Majláth föcancellár, 
Braun cabinet-igazgató, Königsegg gróf és grófnő fő­
udvarmesterek, a királynő női kíséretével egyetemben 
— a „Perrina* nevű gőzmozdonynyal. ö Felsége ma-

«) Mi úgy tudjuk, hogy a lobogók a Felséges-Pár 
leomagasabb eltávozása alkalmából tűntek el. Szerk.

##) A ki csak azt tudja, amit Rédesi irka-firkái, 
az sokkal kevesebbet tud a semminél. Szerk.

**») A toronyőr ép oly joggal demonstrálhat a 
város- mint Rédesi a nép nevében Szerl1,

Pál vitéz.
(Tört. beszély.) 

VJ
Az eskilszegö.
(Folytatás.)

Tököly e néhány szóban messze ható fátyolozott 
ezélzást » baljóslatú árnyalatot vön észre a vezér arczán, 
mely őt gondolkozásba ejtette s azután szólt: Most be­
fejeztük ez órával a szertartási ünn pélyt, kezdődjék a 
fontosabb rész, a tanácskozás és értekezlet; óhajtóm 
tndni mit a hatalmas sultán tudatni kívánt velem.

— Tehát hallja fölség 1 mondá Ali — a sultán ö 
fényességének minden hű alattvalója megrémülve azon 
csapásoktól, melyeket a hon szenved :tt,egyezkedni óhajt 
a nyugati hatalmasságokkal, ajánlja fölségednek is vesse 
magát a kegyelem karjaiba.

— Tegyen a magas porta, mit tenni akar, — vi- 
szonzá fagyosan Tököly — én le nem leendem addig 
fegyverem, mig vagy kivívom czéljaimat, vagy küzdel­
mem közepeit elvérezem 1

— Kész lenne ön a sultán parancsa ellenére is 
folytatni háborgó pályáját ? kérdé vészes mosoly- 
lval Ali.

— E perezben utamk szétváltak minden frigy és 
szövetség-kötél szétbomlott, összetört a vaskapocs, s 
én önmagámra hagyatva egyedül állok a széles világon, 
szdlt elborult komolysággal Tököly; oh csak nem rég 
hírem, hatalmam tetőpontján ragyogóit, a római császár 
követségekkel tisztelt meg, megkínálva a nagy Magyar- 
ország fejedelmi czimével. szerető barátom Eszterházy, 
nőm, a hős lelkű Ilona kértek: „netovább 1“ Oh mily 
könnyen cserben hagyhattam volna a sultánt, de én kö­
vetkezetes akartam lenni, s a felajánlott kardot áruló 
álbarátként nem dugám vissza hüvelyébe, nem saját di­
csőségem, hazám, családi boldogságomért sem; ámde II. 
Soliman hóditó szelleme helyetti, ki milliókat áldozott 
fel, hogy a Szapolyi iak koronáját biztosítsa, reszketeg 
árnyak ülnek a padischák trónján, kik megdöbbenve né­
hány csatavesztéstől békekötést könyörögnek, s a beke 
zálogául készek engem saját bccsülctök rovására elle­
neimnek martalékul dobni.

— Gróf űr ? I — szólt ingerülten Ali.
— Király vagyok — felelt méltósággal Tököly 

nem ön öltöztetett bíborba, le sem tépheti rólam azt.
— Hahha, foglyom vagy királya a férgeknek, or­

szágod a börtön, kormánypálczád a rabbilincs, kiálla 
vadul Ali Gocl, nyájaskodó álarczát elvetve úgy állt ott, 
mint egy vérengző hiéna.

— Mi ez Ali? meiészelnéd sórthetlen személyem­
re emelni kezeidet, te a szent koránra esküvél . . .

— Hogy mig a nap az égen ragyog nem bántalak, 
— mondá halottas mosolylyal Ali — de ime a nap el­
tűnt, a sürü felhők borítják az eget, melyen egyetlen 
napsugár sem törhet át védelmezni jogodat I én nem

nem engei 
állók utazi

lósága ma 
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látva többé a napot, feloldalám esküm alól, s éged, mint 
a sultán és ozmán világ nyilvános megb cstelenitöjét, a 
büntető igazság boszujának adlak át! . ■ •

— Ah ily ravasz mellék gondolatokkal űztök szó­
játékot a legszentebb esküvel, mintha a föld, mintegy 
rabszolga nem volna-c odalánczolva eme fénykirályhoz, 
hogy szüntelen körűié forogjon, mintha a felhő rétegén 
nem hatna át a nap világossága ? mintha az éj sötétében 
a csillagok nem tőle kölcsönöznék bűbájos fenyőket? 
még is azt mered állítani, hogy nincs nap az égen; oh 
csalódol Ali, az örökké égő lámpája a világ egyetemnek 
csak a hold, a ti ezimereteknek ragyogása fog fogyat­
kozást szenvedni e nemtelen tény által 1

— Én eskümet híven megtartám, mondá álméltó­
sággal Ali, még arra is lekötelezém magam, hogy soha 
török kéz által nem érintetlek, haha bizonyára nem, 
mert tulajdon honfitársaiddal lánczoltatlak le, . . . szol­
gák hozzátok elő azon magyar foglyot, kit ide ren­
deltem. . .

Pál vitéz belépett halványan és szétdult vonások­
kal, látszok rajta, hogy betegágyából most hurcoltatoll 
ki, s egy kínos, sokat mondó tekintetet lövetve Tököly- 
re, szive eltelt fájdalommal, lerogyott barátja lábainál!

Oh a szent szövetség oltárán a csillagos éjjelen 
egyik tele dicsőséggel, másik tele remény- és boldog­
sággal ölelték egymást, most viszonttalálkoznak eme 
nyomorult helyzetben, mint két fennröpkedő sastestvér, 
kiknek szárnyait szétzúzta a villáin, most lezuhanva 
vergődnek a porban 1

Olvan volt nekik e gyöngyökkel kirakott bársony-

Mária ju 
franczia i 
közönség 
jutalmaz! 
egyszerű 
legkilüní 
a jutalinr

* i
levél irái 
kevesebl 
ződésünl 
alatt mái 
Hírnök bi

•

1 -töl ke 
nél valai 
littatott.

üzletfor; 
A légül- 
s igy a 
kisebb t

kiállítás 
ból áll : 
Evva A 
Petrovii 
Móricz.

6-án k«

kén 83 
domány

vár, mi 
csenge1

E
is ellá 
könye 
rel sze 
a láncz

büszké 
kinte a

lelt a t 
gó is ? 
adja m 
nem le 
ténelei 
fizette! 
haláliti

pörlek 
te vall 
ékesít' 
halmo; 
sóbb s 
lüzete 
melléi 
ron c( 
vagy 1 
natbai 
szózal 
tel ml



gyár tábornok tábori öltönyében volt, a Királyné fekete 
Itáríony békést és bársony kalpagot viselt. Ö Felsége 
nem engedte meg, hogy a polgári és hadi kormány élén 
állók utazási kíséretében maradjanak.

— Qróf Péchy Manó megyei főispán ur ő mél­
tósága ma utazott el a fővárosba.

f Ferzncz császár halála évfordulóján, a kassai 
székesegyházban nagy gyászmise tartatott.

* A kassai lövészegylet által f. hó. 4. tartóit köz­
gyűlés alkalmával megválasztattak ; főlövészmestertll : 
gr, Csáky Rudolf, első al-lövészmesterül: Ambrus L., 
második al-lövészmesterUl: Schalkház Lipót, pénztárno- 
ku|: Gerster Miklós, választmányi tagokul: Horák Ede, 
Strasser Gusztáv, Klestinszky László, Virágh Jáczint, 
gtadler Antal, Schifbeck Mátyás, Halyko Mihály, Angyal 
József, Münzherger József, Kloczko Ignácz, Buday L. 
Hauser Antal urak.

* A tavasz előhírnöke — az illatos szende ibolyá ­
mé megérkezett. Aki Üdvözölni akarja , Gleviczky ur 
virágtárlataban Kassán, bármikor kedvét töltheti.

* Császári ménlovak érkeztek Kassára, s a fedé­
séiért járó csekély dijak fizetésére hosszabb határidő is 
engedtetik.

— Szombaton, folyó hó 10. Philippovicsné-Körösi 
Mária jutalmául adatik: „Párisi szegények,“ legújabb 
franczia színmű 5 felvonásban. A kassai lelkes színházi 
közönség eddigelé mindig kiváló részvétet tanúsítván a 
jutalmazottak iránt, ajánlás helyett elegendőnek véljük 
egyszerűen azt mondani: hogy ezen érdekes darab egyik 
legkitűnőbb drámai színésznőnk jutalomjátéka leend, aki 
a jutalmat méltán megérdemli.

* A Rédesi Sándor álnév alatt megjelent abauji 
levél írásával oly egyéneket is gyanúsítanak, kik azt leg­
kevesebbé sem érdemlik. Tájékozásul - saját meggyő­
ződésünk után — annyit mondhatunk : hogy R. S. név 
alatt már évek óta jelennek meg kassai levelek a Pesti 
Hírnökben.

* A tiszai vasúton fenálló agio díj pótlék márczius 
i-töl kezdve, az első és második osstályu menetjegyek­
nél valamint az úti podgyásznál 5> ról 2%-re leszál- 
littatott.

* Az unghvári takarékpénztár gyarapodásáról s 
ttzletforgalmáról mindegyre kedvezőbb hírek érkeznek.
A legutóbbi hetekben ismét tetemes betétek történtek, 
s igy a pénztár azon kedvező helyzetben van, hogy a 
kisebb összegig kölcsönzőket többnyire kielégítheti.

* A zemplenmegyei gazdasági egyesület általános 
kiállítását rendező választmány következő egyleti tagok­
ból áll : Vladár Kristóf elnöklete alatt : Dókus József, 
Evva András, Gógh Antal, Kun Frigyes, Orosz Sándor, 
Petrovics Elek, Ulrich Vilmos, Vályi István, Viczmándy 

Móricz.
« S.-A.-üjhelyben Szilágyi Béla színtársulata f. hó 

6-án kezdé meg előadásait.
— (Árvamegye Podbiel helységében múlt hó 14- 

kén 83 ház leégett. Lakosai, kik a múlt évben könyöra- 
dományokból tárták fenn éltöket, most menhely nélkül a

vár, mint a siralomház, hol szivdobogva várják a halál-
csensrelyAt. , , .

E kínos jelenet láttára még a vad pogányok szive 
is ellágyult, szemökben a részvét s kiengesztelődes 
köríve csillogott, csak Ali Goel legeltető rajtok gyönyör­
rel szemeit s azután intett Pálnak, hogy zarja Tökölyre
a lánczokat. ,, ... •

A beteg reszkető ember, ki alig bírt lábain állam,
büszkén emelkedők fel, mint egy óriás s kihivolag Ic-
kinte a vezérre. ,

_ Ali Goel — mondá — hát már nem csak gyava
lelt a török a csatában, félénk és elpuhult, de csküsze- 
gó is ? Oh eme erkölcsi romlottság, eme lelki bukás 
adja meg a végső döfést a lezuhanó ozmán hatalomnak, 
nem leend egy lélek, ki szánjon es védjen titeket, a tör­
ténelem múzsája hidegen fogja megemh em: eltek, ki­
fizettek és meghaltak, mint a gyilkos, ki megérdemlő 
haláliléletét 1

_Ki vagy te, ki mindenható uraddal igy mersz
pörlekedni ? szólt felpattanva a vezér, — annyit tudók 
te valál a kába, ki Eszterházy Pál nádori pompájává! fel- 
ékesitve megjelentél ama véres aratáson sebektől el­
halmozva elfogánk nagy diadallal mint nádort, csak ké­
sőbb sült ki, hogy az ezer arany nem a te fejedrc 
tűzetett: s e szántszándékos csalásért ezer halált érde­
meltél, csak felgyógyulásodat vártuk, hogy az ál nádo­
ron egész fénynyel végrehajtsuk az ítéletet .... ne ki 
vagy hál? — lenéző pillanatot lövell réá, de "I0n P1"®' 
náthán a karbunkulus-vörös arcz halálsápadt lett, dörgö 
szózata kigyósziszegéssé fajult: - hah ri büszke tekin­
tet mily rémes emlékeket idéz fel lelkemben, te Pál vi-

legiszonyubb szükségben sinlődnek. Szmrecsányi Dárius 
képviselő e szerencsétlenek sorsa enyhítésére adako­
zásra hívja föl a közönséget. — Szerkesztőségünk 
adományokat elfogad.

— A Kisfaludy- Társaság pártolóinak járó 
könyvilletmények, egy kis nyomdai fennakadás miatt, 
csak a napokban fognak szétküldetni. Ezek pedig: 1) 
Bethlen Gábor ifjúsága Történeti regény. Irta Szath- 
máry Károly. Két kötet. (Pártolói kOnyvillelmény 1862- 
re.) 2) Anyégin Eugén. Verses regény, Puskintól. For- 
totla Bérczy Károly. Egy jókora kötet. (Pártolói köny­
villetmény 1865-re, részben már 1866-ra.) Szolgáljon 
e tudósítás a tisztelt pártolók, valamint alapítók meg­
nyugtatására. Kelt Pesten, mart. 1-jén 1866. Greguss 
Ágost, titkár.

Vegyes hírek
_ Ö Fölsége a czászár a nemzeti színház pénztára 

részére az udv. páholy használatáért saját pénztárából 
ezer frtot kegyeskedett utalványozni. Egyszersmind 
legmagasb megelégedését fejezte ki az előadások fölött, 
melyeket fölséges nejével megtekinteni méltózatott.

— Az értik-papirok szelvényei april 1-től kezdve 
adófizetésekben elfogadtatnak.

— A magyar országgyűléshez intézett királyi le­
irat fogadtatásáról azt sürgönyözték Pestről Bécsbe, 
hogy az alsóházban hidegen fogadtatott s kedvező 
benyomást nem tett.

— A Dunafejedelemségek kérdéséhez írják hogy a 
hatalmasságok értekezlete székhelyéül végleg Páris van 
elfogadva. Az értekezlet összehívása már a napokban 
várható.

— Az első magyar általános Biztositó-Társaság 
életbiztosítási üzletágának kimutatása 1866. év febr. 
haváról: Köttetett nj biztosítás halálesetre 318, 200 frt. 
életesetében fizetendő 104,400 frt. Összesen 422.600 
frt. Idegen pénznemekben 2000 darab arany és 1000 
darab lira.

— Bukarest, márczius 3. A kormány szükséges­
nek látta, hogy Moldvába katonaságot küldjön. Több 
járás számára rengkivüli biztosok neveztettek ki, kik­
nek a megyefőnökök alárendelvék. Az államtanács újjá 
alakíttatott. Floresco János lett az alelnöke. Kuza bel­
grádi ügynöke Callimaki az ideiglengs kormány által föl 
lett mentve működése alól.

Színházi szemle.
— Szombaton, márczius 3. Szentgyörgyi István és 

neje jutalmául adatott : ,,Maladetto, a frascati bandita , 
látványos színmű énekekkel és tánczczal, tűzzel, vízzel, 
lövöldözéssel kél szakaszban, 7 képpel, előjátékkal, irta 
Berg, fordította Lászy Vilmos. — A szépszámú közönség 
tapsviharral fogadta a jutalmazottakat, s Prielle Péter a 
czimszerepet jól játszta, egyéb jót a darabról nem mond­
hatunk.

— Vasárnap, márczius 4. „Dunanan,“ operette. 
ítészben jó előadás. Szép közönség.

tóz vagy, ki egykor kiszökél körmeim közül s Zrínyi 
Ilona segélyével elraboltad a paradicsom legszebb ró­
zsáját, kinél melegebben nem szereltem soha, most iine 
idekerültél, mint nyomorult rabszolga, hatalmas pártfo­
gód, Zrínyi Ilona férje is hálómba bukott, hogy soha 
többé ki ne meneküljön ; haha, ez felséges találkozás, 
barát barátjára fogja rázárni a leoldhatlan bilincseket.

— Ali Goel I ismerhet ön a vészaratás óta; hős 
szilárdságom s büszkeségemről tudhatja ön, hogy egy 
magyar nemes nem feledkezhetik el annyira, hogy ha­
zája ellenségének, még ha fogoly is oly aljas parancs­
nak engedelmeskedjék!

— Nem-e? kérdő kegyetlen mosolylyal Ali — 
rabszolga 1 vagy meghajolsz parancsom elölt, mint a 
nád, vagy összetörlek, mint a mennykö a tölgy koronát.

— Inkább alávetem magam a legkínosabb halai­
nak, mintsem fejdelmi barátom sérthetlen személyére 
emeljem kezeimet, - különben is esküszegésedert nem 
tiszteletet s engedelmességet, de örök gyalázatot, meg­
vetést érdemelsz! Adja az ég, hogy kitisztuljon vegre 
hazánk láthatára, megerősödjék nemzetünk s űzzön ki 
Magyarország jogtalanul bitorolt földéről, el messze 
messze a saharák sivatag földére, hol a nap lángostorai 
égessék arczolokat oly feketére, minő sötét pokoli lel­
netek, vagy bujdossatok az éjszaki jégsarkok köze, hol 
a féléves ej sötétsége boruljon reálok, tartson rabbilin- 
csen az örök hideg börtönében a jégszikláknak, hogy 
soha ne jusson eszetekbe a népek csendes boldogságát 
háborítani..........

— Némulj el, vagy elnémitlak örökre - kiáltott 
Ali Goel szikrázó szemekkel.

— Hétfőn, márczius 5. „Gauthier Margit," dráma 
5 felv. Dnmas Sándortól. A mi a mai előadásnál figyel­
münket leginkább igénybe veszi, az Újhelyi S. Jenő fel­
lépte. — Nagy és nehéz dolog egy első fellépés, mint­
hogy a nagy közönség egy szeszélyes kényur, ki gyen­
gédséget nem ismer a művész irányában, s kinek kegyét 
a művész gyakran csak kedvező körülmények által nyeri 
meg, mig másrészt könnyen elvesztheti azt kedvezőtlen 
körülmények alatt. Újhelyi S. Jenő ur (Armand) hang­
súlyozni tanult és mégis tanult; előadni, az igazi hangot 
eltalálni, játszani, azaz szavainak értelmét mimoplasti- 
kailag is helyesen és szépen kifejezni, jól meg nem tanult. 
De ez nem baj és máskép nem is lehet, azon theoria 
szerint, melynél fogva könyvből szárazon úszni soha 
meg nem tanul senki. Az első kísérlet nem mindig döntő. 
Attól függ, vajon az illető debütáns vakmerő vagy sze­
rény természetü-e. Ez utóbbi esetben az első kísérletek 
többnyire roszul sikerülnek. De ha az illetőben megvan az 
isteni szikra, t. i. a művészi felfogás, ulóvégre is lángot 
vet az, bármennyire ollogassa a vízzé vált első kísérle­
tek özöne. Újhelyi S. Jenőnek kellemes hangmodulatiója 
van, és ha mi ennél több színészi kelléket nem is fedez­
hettünk fel első Ízben nála, még nem érezzük jogosítva 
magunkat, azt feltételezni, hogy több kelléke nincs. A 
kiben akarat van, abban tehetség is van. Ennek pedig 
legilletékesb megitélöje kiki önmaga. Bátorság és szín­
padi honosság gyakran sok hiányt is elfednek. Ha elfo­
gultak vagyunk, midőn valamely imponáló személyiség­
gel beszélünk,— tagjaink megmerevülnekés saját szava­
inkat sem vagyunk képesek természetes és kerekded 
plastikával kisérni, annál kevésbé egy szeszélyes nagy 
közönséggel szemben betanult gondolat- és érzelmeket. 
Gyakorlat, a mindent alkotó erő. — Gyakorlatképen 
azonban tanácsosabbnak véljük kisebb és könyebb sze­
repekkel elkezdeni. És ha igy ma Újhelyi S. Jenőnek 
nem is mondhatjuk, hogy e kísérlete sikerült volt, vi­
gasztalja magát azzal, hogy: „Oinne initium durum 1“ 
Rónayné (Gauthier Margit) az első felvonás első jelene­
teiben, hol a könyelmü gondnélküli és szivét eltagadó 
leányt játszá, nem hatott fel a szerep igazi szelleméig; 
gyenge, humor nélküli, nem a párisi demi-monde hős­
nője volt. Jobb volt már mint szerelmes nő, és legjobb 
mint szerencsétlen szerelmes, hol egynéhány igen sike­
rült művészi jelenete volt. — Takács (Duval) kitűnően 
játszott. Krasznay (Gaston) több humort is használt, 
mint a mennyit szerepe engedett. Tóth (Varville), Kecs- 
késné (Prudence), Takács Emes (Nanin), Bercsényi, 
Horváth Ilon. Horváth, Szentgyörgyi, Muhoray Etelka 
sat. sat. kisebb nagyobb szerepűkben elég jók voltak. 
Közönség közép számmal.

— Kedden, márczius 6. Rónay 4-ik fellépteül: 
„Egy szó a miniszterhez“ Életkép egy felvonásban, irta 
Langer A ford. — Balia Zoltán. — Rónay, Kaunitz her- 
czeg szerepéből művészi egészet alkotott. — Horváth 
igen jó Oppenheimer. Takács Eines, kedves és jó Anna 
volt. Kovácsi (Jankó) mulatságos alak. Szentgyörgyi, 
Tóth, Kecskésné helyesen játsztak. — Sikerült előadás. 
— Ezt követé : „Szerelem és örökség“ vígjáték 2 felv. 
Irta Szigeti. I'.gészen jó előadás. Takács (Bátori), játéka 
mindvégig helyes. Bercsényi (Árpád), Takács Emes 
(Flóra) igen jól játsztak; ugyan ezt mondhatjuk Tóth 
(Geröfi) és M iliorai Etelka, (Zarándiné) játékáról, ez 
utóbbi — minthogy ily sikerült szerepben még nem igen 
volt alkalmunk látni — különösen feltűnt, Krasznay igen 
jó kedvvel s általános tetszés közt játszta uj szak-sze­
repét Kaczér Tamást, mi is jól mulattunk eredeti alakján, 
azonban még is megjegyzést kell tennünk jövőrei figyel- 
mezetetéseül. — A huszár bár mily nyalka is, nem 
hányja veti úgy lábát, mint a barázda billegtető ; kiejté­
se sem volt mindenhol huszáros, sőt, itt-ott czigányos- 
nak mondható — ezt leszámítva, egészen helyén volt. 
— Közönség alig közepszámmal.

— Köszönettel veszem, ha e gyilkos barlangból 
telkemet az égbe küldilek — szólt haláldiadalmas arcz- 
czal Pál vitéz; ott legalább az Istenség fényárasztó kö­
rében imám a hazáért inkább meghallgattatik, s talán 
hamarább elküldi számotokra igazságos haragja büntető 
ostorait I

— Hah! vészt huhogó denevér némulj el, han­
gozzék el szavad a pusztában, haljon el, mint a gondo­
lat az összezúzott agyban - viszonzá rettenetes dühhel 
Ali — szeretném dacos fejeteket lemetszetni törzsöké­
ről s ezüst szelenczében elküldeni Klárának s Zrínyi 
Ilonának, hogy tébolyodnának meg a viszontlátás kín­
jától; de a rögtöni halál igen nagy kegy volna számo­
tokra, — pedig én egy végtelen nagy tragoediát, egy 
hosszadalmas halálharczol akarok eljátszatni veletek. . . 
akarom, hogy Ilona, e büszke királynő megtörve, mint 
egy koldus vánszorogjon elém, s a bűbájos Klárát ijesz­
tő múmiává sorvaszszák szenvedései, s gyermekeitek 
árván maradva, égbekiáltó átkokkal szidalmazzák szü­
leiket, kik e nyomorra juttatók; s ti száműzetve, elha­
gyatva menny és földtől, minden perezben Prometheus 
égető vágyát s a kárhozat összes gyötrelmeit érezzétek 
$ szabaditó angyalként kívánjátok a halált, s tetemeitek 
sivatag pusztákon heverve, a sakálok s hollók martaléka 
legyen, s talán talán e borzalmas bünhödés kárpótolni 
fogja szivemnek sok évig tomboló fájdalmait! Szolgák! 
lánczoljátok össze e két jó barátot! ... el veletek Ázsia
sivatag pusztáira : . . .

Tököly Imre * Pállal elhurczoltatott.
(Folytatjuk.)
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GAMMSAG és OZLKT.
Kassai piaca, márczius 7 -én 1866.

I11, oszt.
I'm kr.A tárgy megnevezése

Búza köblönkint
Kétszeres „
Rozs n
Tengeri *
Árpa »
Zab n
Kása n
Borsó . .
Lencse 
Bab .
Örlött dara 
Tatárka 
Burgonya .
Aszuszilva 
Szesz itezénkint 
Marhahús fontonkint 
Bornyuhus „
Sertéshús „
Vaj itezénkint 
Zsir „
Szalonna fontonkint

KÖZLEKEDÉS.
Vasúti menetrend 1865-ik évi decz. 1-től kezdve. 

Kassáról Pest és Becs felé

6 4 ' ll 61
5!20 1 -

1 — 3 30
4 80 3 SO
2 40 2 10
2 --- 2 80
6 40 6
9 60 8
7 — 7 —
7 60 6 40

. 13 20 12 —

1 72 1 60
11 40 11 —

17 — 17'
13 — —
14 — 13
18 — 16
48 — 44
32 — —
34 32

Pest, inárczius 2. Az értékpapírok árfolyamáról 
szóló jelen tudósításunkból látható átalános írhanyatlás 
eléggé kimutatia tőzsdénknek a múlt hó második felében 
tapasztalt Uzletezését: a bank- és takarékpénztári rész­
vények kivételével, melyek árfolyamukat szilárdon meg­
tartották, az egyéb értékpapírok mind olyloilusan ela­
dásra kináltattak, és még nem látszik bekövetke­
zettnek az időpont, melyben ezen árcsökkenés meg-
álapod^ él)jék |rok árfolyamának ezen csökkenése 
legnagyobb mértékben betudandó a biztosító-társasa­
gok részvényeinek, melyek úgy szólván a tőzsdei han­
gulatot vezénylik; továbbá származik az, az ausztriai 
értékpapírokon szenvedett tetemes veszteségtől me y 
pénzpiaciunkat érte; végre pedig fölhozandó az átadános 
Uzletrekedés, mely a minden ponton munkás ellenüz.r- 
kedésnek a győzelmet fölötte megkönnyebbitette.

A legújabb kibocsátású részvények szintúgy va­
lamint a régiebbek mind az átalános megfélemlésnek 
estek áldozatul és árkelelök tetemesen hanyatlott.

Az általános pénzpiaci is javithatlannak mutatko­
zik; és ha az auszlr. nemze'i bank, az érezpénznek 
pari-értékét eszközölni törekedvén, a bankjegyeknek 
forgalmát oly kérlelhetlentil megszorítja, miszerint a 
tetemes eladások az értékpapírok árkeletet oly nagy 
mértékben csökkentik, miként ezt háború idejen is ahg

tapasztalhatni, úgy méltán tétethetik a kérdés : vájjon 
"nem származik-e sokkal kisebb hátrány a nemzetgazda­
ságra az érezpénznek inérsékletes ágiójából, semmint a 
mily hátránynak milliárdnyi papírjaink értéklelenedéséből 
és az államhitelnek ebből szükségképen bekövetkezendő 
csökkenéséből származnia kell? — Az érezpénznek 
pari-állása régóta a helyes nemzelgazdászat követel­
ménye gyanánt ismertetett és mi szívesen üdvözöljük .z 
érezpénz ágiójának megszűnését; azonban miután egy 
év óta az értékpapirokkali üzérkedésre, sőt az égés, 
kereskedelemre annyi kedvezőtlen körülmény hátrányos 
befolyást gyakorlott, a banknak igen gyorsított eljárása 
a fönnebbi kérdést jogosulttá teszi.

ADLER L.

Bécsi bürze Márczius 6-ról.
5% Metallique 
Nemzeti kölcsön 
Bankrészvény 
Hitelintézeti részvény 
Londoni .
Ezüst
Arany

60.10
62.85

731.-
142.40
102.30
101.90

4.91

I.

Kassa i u'-is
Miskolc. ,
Tokaj *
Nyíregyháza 
Debreczen „ 
Püsp. Lad. „ 
Szolnok „
Czegléd érkezés 
Pest „
Bécs n

i árjegyzék
reggel I. 11. III.

5 óra — p.
7 „ 52 „ 4.44 3.34 2.12
9 , 35 „ 7.33 5.50 3.40

10 , 34 „ 8.84 6.66 4.23
12 „ 12 „ 11.30 8.52 5.42

1 , «, 13.57 10.22 6.52
4 „ 44 „ 17.35 13.05 8.41
5 „ 41 „ 18.86 14.19 9.06
8 „ 37 „ 22.81 17.1511.04

1 6 „ - „ 37.07 27.9818.25

Cs. kir. postakocsi
Kassáról ünghvdrnak, M. Szigetre minden éjjel ll óra 

45 perczkor. Személy bér 17 frt. 48. 
Eperjesnek, Lőcsére minden éjjel 12 órakor. 

Személybér 5 frt. 64.
Pestre, Iiosnyón és Vácion keresztül minden 
hétfőn reggel 2 órakor. Sz. hér 15 f. 53. 
Tamówba, Eperjesen keresztül, vasárnap, ked­
den, csütörtökön és szombaton éjjel 1 órakor. 

Személybér 14 frt 16 kr.

Árjegyzék.
Unghvárról Szobránczig 

„ N-Mihályig 
„ Gálszécsig
„ Kassáig

Kassáról Gálszécsig 
„ N.-Mihályig
„ Szobránczig

Unghvárig

kr

11. Béca és Pestről Kassa felé:
Becs indi’tás 
Pest
Czegléd „ 
Szolnok „ 
Püsp.Lad., 
Debreczen 
Nyíregyháza 
Tokaj „ 
Miskolcz „ 
Kassa érkezés

Hivatalos értesítés.
108 p. sz. 39(3)3

Árverési hirdetés.
Abaujmegye törvényszékének mint te­

lekkönyvi hatóságnak f. évi febr. hó 3-ról 
323. t k. szám alait kelt végzésénél fog­
va : — Kaduk Andrásné szül. Bittó Má­
riának Vlaszali János nádasdi lakos elleni 
pőrében, — fennebb említett alpe/esnél 
biróilag lefoglalt és öszvesen 826 frt 40 
krra becsült, Nádasd községébe, a 100-ik 
sz. telekkönyvi ivén foglalt 1,4 telekből 
álló ingallanságna't , bírói elárverezése 
elrendeltetvén,— s annak foganatositására 
az alól irt főszolgabíró kiküldetvén ; — 
köztudomásra hozatik miként a megrendelt 
árverés foganatosítására folyó 4866—ik é 
mart. hó 15-ik napja mint első, — és 
1866-ik év april hó 16-ik napjának min­
denkor reggeli 9 órája, mint második ha­
táridő, oly kijelentéssel tűzetik ki; — 
hogy ezen birtok az első árverésen, an­
nak becsárán alól el nem fog adatni, — 
és hogy az árverési föltételek az ideig b ír 
mikor az alól irt főszolgabíró irodájába 
megtekinthetők.

Kell Alsó-Csájba febr. 15. 1866.
Bodnár Bertalan,
végreh. föszolgb.

185. gazd. sz. 46(1)3

A bártíai fürdő
s isványviz-töltési jog

lolyó évi november 1—töl kezdve kibérel- 
tetnek. A vállalkozók [elhivatnak, misze­
rint a kötendő bérleti feltételek iránt ma­
gokat a városi tanácsosai f. évi májushó 

1-ig érintkezésbe tegyék.
Bárt fán. az 1866. évi márczius 1-én.

Tomcsányi Károly,
polgármester.

14. polg. sz. ex 1866. 40)2)3

Árverési hirdetés.
Alólirl mint kiküldött végrehajtó hiró 

által ezennel közhiiré tétetik, miszerint 
Bzmetány Péter gonczi lakos felperesnek

8 ura — p. este
6 25 „ reggel
9 27 „ „

10 27 „ ,
1 26 „ délután
3 n n

4 28 , ,
5 25 „ este
7

10 ”
OQ

Ti Ti
35 „ ,

reggel 7 és
Kassa-Eperjesi gyorskocsi.

Kassáról Eperjesre indul naponkint kétszer, 
délután 2 órakor. Sz. bér 1 frt. 

Eperjesről Kassára ugyanakkor.
Ügynökség: Eperjesen . Pap József Samu. 

Kassán : Spielman József.

Unghvári társaskocsi.
Kassáról Unghvárra : és Unghvárról Kassára: szomba­

tot kivéve naponta 6 órakor reggel.
Unghvárról Munkácsra: szombatot kivéve naponta l> 

órakor reggel.
Munkácsról Unghvárra : naponta 3 órakor délután. 
Ügynökség: Kassán: Kempner Fülöp. — Unghvárott 

Pollák Fülöp. — Munkácson:
szánlói lakos aloeres elleni I nedig f. évi

Unghvárról Munkácsig vagy vissza 1 ft. 50 kr. . e.

Munkács-Beregszázi magánkocsi.
Munkácsról — Beregszászba. K'-ddon, szerdán, péntoKen 

szombaton reggeli 6 órakor, vasárnap, dél­
után 5 órakor.

Beregszászéi— Munkácsra. Kedden, szerdán, pénteken.
szombaton délutáni 5 órakor, hétfőn reggeli 
6 órakor.

Menet-jegyzéke Munkácstól Beregszászig vagy vissza Ili,
Felvételi-Ügynökség Munkácson : Tóth Károly. Bereg­

szászban: lfj. Jandrisits Antal. Vörös korcs­
mában : Guth József.

62 frlnyi követelése és járulékai iránti 
sommás szóbeli perében, alperestől lefog­
lalt s biróilag 867 frlra becsült. Szántó 
városa 330. számú t. k. ivén bejegyzett 
ingatlan birtok, mely áll egy ház és sző­
lőből, folyó évi márczius hava 31-én mini 
első, és április hava 30-án, mint 2-dik 
árverési határnapon, még pedig ez utób­
bin beesáron alól is, nyilvános árverés 
utján el fog adatni, hová a venni szándé­
kozók ezennel megliivatnak. Az árverési 
feltételek, telekkönyv és becs az eljáró 
bírónál bármikor megtekinthetők.

Szánló januárhó 20-án 1866.
Höhn János,

esküdt, végrehajtó hiró. 
__ 42

Árverési hirdetés.
Kassa sz. kir. város tanácsa részéről 

ezennel küzhirré lótelik, miszerint a vá­
rosi úgynevezett „Nyúl* cziinÜ épületnél 
szükségelt javítások eszközlése elhatá­
roztatott, ennél fogva az árlejtés f. évi 
márcz hő 10 napjának reggeli 9 órájára 
a város tanács-teremében megtartandó 
lészen.

Minél fogva az azon épület kiépítéséhez 
szükségelt ács-, kőműves-, asztalos-,laka­
tos- és üveges-munkálatoknak árlejtés 
utjáni elvállalása végett az illető szakértők 
megbírálnák, a feltételek pedig addig is 
a városi közig kiadói hivaiallian megte­
kinthetők.

Kelt Kassán az 1866 évi Február lti-án 
tartóit tanács ülésből.

Tóth Károly
pedig f. évi májushó 16-diU napjának d.
e. 10 órája a telekkönyvi hivatalba oly 
világos kijelentéssel tüzelik ki, hogy azon 
ház a 2-dik árverésen becsáron alól is el 
fog adatni.

Miről a venni szándékozók azon meg­
jegyzéssel értesittetnek, miszerint az ár­
verési feltételek a telekkönyvi hivatalban 
a hivatalórákban megtekinthetők.

Kelt Kassán, 1866. évi februárhó 16-án 
tartott várostörvényszéki, mint telekköny­
vi hatósági ülésből.

Magán hirdetések.

Hammersberg Lászlónál
Kassán

több jól idomított

és kocsi-lií
eladó. 41
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Árverési hirdetés.
Kassa szab. kir. város törvényszéke 

mini telekkönyvi halóság részéről ezennel 
kózhirré tétetik, niiszcrinl Cserszky Fé­
lémé, született Szabó és pörtársainak 
Jekelfalussy Tamás alperes elleni 49<'0 
c). é. frt és járulékai iránti végrehajtási 
Ügyében a kassai 540 li-lekjegyzőkönyv- 
lie. I 620 h. r. .'s 188. ö. i. sz. »lati az 
adós külvárosi 12793 Irt 63 krra becsült 
házának l-ső árverési halárnapra f évi 
áprilhé 16-dik, 2-dik árverési határnapra

Biztosítási § jelentés.
A ,Hungária4 biztosilóbank alólirt vezériigynökségc

ajánlja magát ezennel a nagyérdemű közönségnek

tűzbiztosítások eszközlésére,
nevezetesen :

a) mindennemű gyárak, épületek, valamint azok béltartalma,
b) bútorok, áruk, ingóságok és marhaállományok,
c) szabad ég alatt, csűrökben és más épületekben tartott mezei 

terményekre nézve.
Díjazásaink a leheld legjutányosabbak és káraink köztudomásúlag gyorsan 

kifizettetnek*).
Kassán, márczius 3-án 1866. KűSSfii VCZérÜgynökSég

____  FLEISCHER és MEGAY.
*) A biztosítás jótékonyságának és hazai társulatunk szilárd loyalis eljárásának 

kétségenkivüli bizonyítványa az, hogy rövid fennállása óta ifjú intézetünk csak tüz­
esetekért közel egy fél miliő forintot fizetett ki kárpótlásra. A kassai vezérügynökséí 
jelentéktelen területére ebből 5795 frt. esik, mely itt fizettetett ki és részesüllek ebben 
a kővetkező l. ez. biztosítók :

Klein V. Sólymoson 675 frt. Rosenberg F. Kisfaluban 395 frt. Groszman B So- 
mogyon 465 frt. Halas F. Szikszón 72 frt. Grünbcrger M. Ladoméren 620 frt. Ny"' 
márkay B. Kozmán 176 frl. Szaladnya F. Forrón 114 Irt. Rosenblitli L. Oreszkán 
255 frt. Grosz H. Isztáncsán 401 frt, P»wlik E. Olasziban 99 frt. Körőssy P. 165 frl 
Kiss M. Dobszán 14(1 frt Fáliry V. Kézsinárkon 26 frl. Pál F. Dobszán 50 frt. Wciai 
F. Varannón 70 frt. Ungerleider L, Szalsuron 381 frt Zoszcsak A. 255 frt Hauer 1 
Bártfán 13 frt. Büdy F. Dobszán 118 frt. Mandl S. Szacsuron 29 frt. Eslók P. Bcretin 
80 frt. Pischol S. 166 frt. Rudolf T. Olasziban 3(,8 Irt Butkay F Olasziban 79 frl 
Stern D. és társa Homonnán 165 frl. Wittenberger S. Szebenben 230 frl, Welsz L 
Ruszkn-Gönczön 159 frt. Malusz J. Devecseren 59 frt., vagyis összesen 5795 frl 
osztrák értékben. 45(1)2
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